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Ashovi a Connorovi,
ktefi se nikdy nevzdavaji a vzdycky si najdou cestu.
Mam vas rada, koblizci.






PODEKOVANI

V prvé fadé musim podékovat svoji skvélé agentce Laetitii
Rutherfordové. Bez tvého nadseni pro ptibéh Susan Websterové
a neutuchajici podpory bych nikdy nepsala tato slova diki - to
ty jsi doslova proménila mé sny ve skutecnost.

Déle Vicki a Darcymu a celému tymu nakladatelstvi Head-
line. Dostali jste kimen a vybrousili z néj diamant, je mi velkou
cti, ze jste mé uvedli do svého svéta. Dékuji vam za vSechny
rady, za to, Ze jste mé presvédcili o tom, Ze vim, co délam, i kdyz
jste dobte vidéli, ze to nevim, a také za tvrdou dfinu, kterou jste
tomu obétovali.

Tém nejlepsim pritelkynim, jaké mtize mala holka mit, za
vSechny vase okamziky nadseni, kdyz ja sama jsem se prilis bala
se nadchnout. Za kazdou vétu podpory a ujisténi, Ze to zvladnu,
i za to, jak presvédcivé jste mé utvrzovaly v tom, ze TO OPRAV-
DU ZVLADNU. Nejprve Sarah, moji viibec prvni ¢tenatce, za
to, ze mi fekla, co se jilibi, ale jesté vice za to, Ze mi fekla, co se ji
nelibi. Lorné, Jo a Laufe za to, ze tady vzdycky byly pro mé - uz
je to vic nez sedm let, damy, co jsme se daly dohromady. Emmé
a dév¢atiim z JN, které tu pro mé byly, kdyz jsem zacinala, a da-
mam i pantm z SFRS, ktefi tu pro mé byli, kdyZ jsem skondila.
Nejspi$ si ani neumite predstavit, jak zvlastni a zaroven absolut-
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né tzasné pro mé je, kdyz kdokoliv z vas polozi otazku: ,Jak to
vypada s knihou?“

Vsem nadSenym kritikéim na féru YWO - bez vaseho pti-
spéni by se tato kniha nikdy nevyhrabala z hromady neprecte-
nych rukopistl. Specialni dik patfi Nolteymu - viibec prvnimu
kritikovi kohokoliv - nejen za to, Ze knihu rozcupoval na kous-
ky, ale hlavné za to, Ze ji pomohl zase slozit dohromady, Kay
Leitchové, Siobhan Daikové a Fredu Hebbertovi za vasi prabéz-
nou podporu i za to, jak jste mé presvédc¢ili, ze bych se mohla
stat ,,opravdovou spisovatelkou®

V neposledni fadé také dekuji té nejlepsi rodiné, jakou by si
mald holka mohla prat. Moji mamince a mému tatinkovi, ktefi
mé vzdycky presvédcovali, Ze zvladnu cokoliv, do ¢eho se pus-
tim, podporovali mé a vzdycky tu byli pro mé, a také mému
velkému malému braskovi, kterého mam vdZzné moc rdda. Dou-
fam, Ze jste na mé tak hrdi, jako jsem ja na vas. Mdm vas rada.

Také Ashovi. Za véechna povzbudiva slova plna lasky a pod-
pory; za naSeho uzasného syna a miminko, které ¢ekame; za
nase no¢ni rozhovory v chatce, kdy jsi mi tak nevzrusené fikal,
at to zkusim, a také za to, Ze jsi vzdycky ztstal pfesné tim chla-
pem, kterého jsem si vzala. Miluju tebe i chlapecka vic, nez do-
kazou vyjadrit slova.



Dopis probacnimu tifadu od Susan Websterové
- pacient 397609
23. ledna 2013

Vizeni clenové poroty,

jmenuji se Susan Websterovd. Pred bezmdla ctyimi
lety, 23. Cervence 2009, jsem zabila svého tFimésicniho
chlapecka. Pravé takhle dlouho mi trvalo, nez jsem se od-
vdzila ta slova viibec vyslovit a pfijmout fakt, Ze jsou prav-
divd. A nyni, zatimco je pisi, citim pordd nepredstavitel-
nou bolest a litost.

Béhem svého pobytu ve vysetfovaci vazbé a v priibéhu
ndsledujicich dvou let a osmi mésicii stravenych v Oakda-
le jsem si vyhledala snad vse o laktacni psychéze, formé
poporodni deprese, kterou jsem trpéla potom, co se Dylan
narodil. Cteni vsech téchto informaci mi pomohlo pochopit
a uvédomit si, Ze jsem v ten straslivy den nebyla zcela sama
sebou. Také vim, Ze vzpominky na onéch dvandct tizas-
nych tydnii stravenych s Dylanem jsem si ve své mysli p¥i-
kraslila, abych podvédomé poprela obrovsky vztek, ktery
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jsem k nému citila. Vim to, protoZe tak mi to vysvétlil miij
lékat. Jesté tézsi nez prijmout fakt, Ze jsem zabila svého
chlapecka, je vsak pomyslenti, Ze moje vzdcné vzpominky —
to jediné, co mi po mém nddherném détdtku zbylo - jsou
ve skutecnosti jen vyplodem moji zakalené mysli. V hor-
Sich chvilich sama sebe pfistihnu, Ze si pteji, abych si do-
kdzala vzpomenout na nendvist a lhostejnost, které jsem
citila ke stvofent, jez jsem privedla na svét. Pak bych moz-
nd konecné zaZila chvili klidu a alespor momentalni tilevu
od viny a bolesti, kterd mé bez ustdni suZuje. Nendvidim
samu sebe za takové myslenky; vZdyt moje vzpominky, at
uz jsou skutecné, nebo idealizované, jsou to jediné, co mé
jesté spojuje s osobou, kterou jsem byvala diive. Nebo ales-
pori s osobou, kterou jsem si myslela, Ze jsem. Manzelka,
matka, i kdyz moZnd trochu chaotickd, rozhodné prisernd
kuchatka, ale nikdy, ani v téch nejstrasnéjsich snech, vra-
Zedkyné.

Nyni, kdyz jsem dokdzala ptijmout realitu toho, co
jsem spdchala, neéekdm odpusténi. Vim, Ze ja sama sobé
neodpustim nikdy. To jediné, co Zaddm, je, aby moje litost
byla vzata v potaz pti mém blizicim se slySeni. Abych se
mohla alespori pokusit znovu si vybudovat vlastni Zivot,
vykonat néco prospésného a vynahradit tak svétu zlo, kte-
rého jsem se dopustila.

S tictou,
Susan Websterovd
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24. dubna 2013

Je tam porad.

Viibec nezalezi na tom, kolikrat z mistnosti odejdu a poku-
sim se zaméstnat néjakymi béznymi dennimi ¢innostmi, pokaz-
dé kdyz se nakonec vratim do kuchyné, je tam.

Dorazil dnes rano, dobfe schovany mezi barevnymi re-
klamnimi letaky a zlovéstné vypadajicimi a¢ty. Obecné mivam
z posty hrizu. Proto je nedéle miij nejoblibenéjsi den v tydnu.

V nedéli nechodi 7z4dna posta. JenomzZe dnes neni nedéle.
A posta je tady.

Hadam, ze moje nenavist ke véemu v obdlce je nasledkem
nekonec¢né zaplavy ucti, ktera se na mé denné vali. Bydlim tady
teprve Ctyfi tydny, a uz to vypada, Ze snad kazda instituce ve-
fejnych sluzeb v zemi se mi pokousi néco nauctovat. Prakticky
kazdy dopis ,,K rukam zakaznika®, ktery dostanu, je upominka,
Ze jsem zapomnéla nastavit néjaké inkaso. Coz mé deprimuje
jednak proto, ze vidim, jak chaotickd v praktickych zéleZitos-
tech dokazu byt, ale také mé to neodbytné vede k otazce, na co
vSechno budou muset vystacdit moje hubené tspory.

To, co s postou dorazilo dnes, vSak et rozhodné neni. Po-
znam to podle toho, ze obélka je nadepsana ru¢né. Neni v ni
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ale ani dopis od pfitele. Velikost ma jako pohlednice a je hnéda.
Drobné pismo, hodné naklonéné; vypada to na Zensky rukopis,
ale iplné jista si tim nejsem. Nic z toho ale neni hlavnim dtvo-
dem, pro¢ dopis stale lezi na mé kuchynské lince neotevieny.

Mobhla bych ho rovnou hodit do kose. Mohla bych pockat, az
dorazi Cassie, a pozadat ji, zda by ho neotevrela. Jako student,
ktery pfemlouva svou mamu, aby nahlédla do obalky s vysled-
ky jeho zavérecné zkousky jako prvni. Kdyz se k dopisu znovu
priblizim, jasné vidim slova napsand na predni strané obalky
a moje srdce se rozbusi jako zbésilé.

Susan Websterovd, Oak Cottages 3, Ludlow, Shropshire.

Ale Susan Websterové uz nezije. O tom bych méla néco vé-
dét; zabila jsem ji totiz pred ¢tyfmi tydny.

Nikdo na svété nema védét o tom, kdo jsem a kde jsem. To
byla moje hlavni myslenka, kdyz jsem si na matrice ménila jmé-
no. Dokonce i proba¢ni ufednice mi fika Emmo. Nékdy se mi
ovSem stdva, Ze zapomenu reagovat. Moje jméno, nové jméno,
je Emma Cartwrightova. Ale to by vim o mné nic nefeklo. Jes-
té pred ¢tyfmi lety jsem byla Susan Websterova. Umim si vas
ted zivé predstavit, nendpadné se drbete na nose; mozna se vaim
zd4, ze to jméno odnékud znate, ale nedokazete ho presné zara-
dit. Zabloudite o¢ima hned ke stropu, hned zase doleva, jak se
usilovné snazite vzpomenout. A pokud Zijete na severu, mozna
ze zamumlate i néco jako: ,,No jisté, nebyla to nahodou ta Zena,
co zavrazdila svého syna? Takové nestésti!“ Ale jestli Zijete né-
kde jinde v zemi, zfejmé si na mé nevzpomenete vilbec. Muj
ptipad se fesil zrovna v dobé, kdy jednu vyznamnou celebritu
nacapali pfi prodeji drog. Muj syn a ja jsme byli odsunuti az na
vnitfni stranky novin.

Udélam to. Ruce se mi tfesou, kdyz nakonec trham obélku.
Déavam pozor, abych neznicila, co je uvnitf. Kdyz mi do ruky
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vypadne kousek tvrdého papiru, projede mi hlavou myslenka,
jestli jsem si neméla vzit rukavice, zda to tfeba neni néjaka vy-
hrtizka a policie nebude papir potfebovat jako ditkaz. Obycej-
nému ¢lovéku by mozna mohlo ptipadat divné strachovat se
o to, aby jeho pos$tovni schranka nebyla plna vyhrazek smrti.
Véfte mi, ani ja jsem si takovou situaci nikdy dfiv nedovedla
predstavit.

Ale uz je pozdé starat se o otisky prstd. Stejné to ani neni
dopis, jen fotografie. Maly klucina se zeSiroka usmiva do objek-
tivu, hfejivym, upfimnym, nadhernym usmévem. Muj strach
se méni ve zmatek. Kdo je to? Neznam zadné déti v podobném
véku; jsou mu dva, mozna tfi roky. Mdm netef, ale ne synov-
ce. A téch nékolik mélo maminek s détmi, které jsem potkava-
la na détskych skupinach predtim... zkratka pfedtim, nez..., se
mnou kontakt neudrzuje a pravdépodobné se snazi vSechno, co
se stalo, Uplné vytésnit z mysli, jako kdybychom ja ani Dylan
nikdy neexistovali.

Pro¢ mi tohle nékdo posila? V hlavé si projizdim seznam
vSech déti, které znam, a fotografii mezitim odhodim zpatky na
linku. V letu se oto¢i a dopadne na desku zadni stranou nahoru.
A pravé v tu chvili se cely muj svét scvrkne na rozmér 13x 18 cm
veliké fotografie pfede mnou. Na jejim rubu, stejnym uprave-
nym rukopisem jako na obdlce, totiz stoji tfi slova:

Dylan - leden 2013.
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»Jenom vtipek,“ prohlasi Cassie a hodi fotografii zpatky na
moji kuchyniskou linku. A to md byt vsechno? Dvacet minut Ce-
kani, zatimco ona mlcky zira na fotografii, a vSechno, co mi
k tomu nakonec fekne, je jenom vtipek? Zhluboka se nadechnu.

»To vim, Cass, ale od koho? Kdo kromé tebe vi, ze jsem tady?
Je to vyhriizka? Nebo nékdo doopravdy chce, abych si myslela,
ze je Dylan porad nazivu?

Uhne pohledem a ja vim, koho z toho podezira.

»Mark, prohlasim. ,,Mysli$ si, Ze to udélal Mark.*

Cassie pfi zmince jeho jména jen zaskfipe zuby a je vidét, Ze
vynaklada veskeré své usili, aby na to nic nefekla. Déva ji to za-
brat. Jeji $picatd brada vypada najednou jesté $picatéjsi a zda se
mi, Ze se snad doopravdy kouse do jazyka. Moje nejlepsi pritel-
kyné z duse nenavidi mého byvalého manzela. Vlastné nenavi-
di vétsinu muzd, ale rekla bych, ze Mark bude na prvnim misté
jejiho seznamu. Dokonce, i kdyz se nikdy nesetkali, je mi jasné,
Ze ona jemu by se nelibila uplné stejné.

Mam dojem, zZe bych méla o Cassie fict trochu vic. Je to ta
nejlepsi pritelkyné, jakou jsem kdy méla. Presné takova, jakou
jsem vzdycky chtéla. Ale zdaleka se nezname cely Zivot. Nepo-
tkaly jsme se jako stydlivé prvniacky v nas prvni $kolni den ani
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jsme spolu nebydlely na koleji. Cassie jsem potkala v kulisdch
nikdy neustavajiciho jeceni a kvileni a bouchdni tézkych ocelo-
vych dvefi. Sedéla nahote na palandé, dlouhé odbarvené blond
vlasy méla svazané do rozcuchaného drdolu a tenké ¢erné obo-
¢i zamradené. Vrhla se dolt z postele a pristdla pfimo vedle mé
jako kocka — az pozdéji jsem se dozvédéla, ze kdyz to zkousela
poprvé, zlomila si pfi tom kotnik. Vytahané tmavé zelené vé-
zenské teplaky ji visely na vy¢nivajicich kycelnich kostech a na-
télnik, ktery méla vyhrnuty tak, ze odhaloval bledou pokozku
jejiho bricha, pochazel snad dokonce z oddéleni détskych veli-
kosti. Zdalo se, Ze by ji porazil i trochu vétsi zavan vétru, pres-
to ale ptisobila jako ta nejsilnéjsi osobnost, s jakou jsem se kdy
setkala.

»Nahote spim ja, ale do postele nechdiju, jako nékteré tady,
takZe si nemusi$ délat starosti. Na moje véci nesahej.”

Cassie jsem poznala v ten nejosamélejsi den mého Zivota.
Tenkrat jsem to jesté nevédéla a zjistila jsem to az mnohem,
mnohem pozdéji, ale byla to pro mé zachrana. Zachranila mé.

Potkaly jsme se, protoze je kriminalnice. Vrazedkyné, stejné
jako ja. Ackoliv Cassie, na rozdil ode mé, si pamatuje kazdou
vtefinu svého zloc¢inu. Libuje si v detailech, vypravi o tom, jako
kdyz skautky vypravi svoje strasidelné pribéhy u ohné. Uz ma
plné zuby toho, jak ji porad opakuju, Ze jeji lhostejnost je jen
»obranny mechanismus proti vzpominkam na zlo¢in, co spa-
chala® Oslovovala mé Freude cely tyden potom, co jsem to po-
prvé nadnesla, a odmitla se vratit k mému skute¢nému jménu
az do té doby, nez jsem ji prestala analyzovat. Tim se dostala asi
viibec nejblize k uznani, Ze bych mohla mit pravdu.

»Tak jo,“ rozhodnu se, Ze ji pro tuhle chvili udélam radost,
»predpokladejme, Ze to poslal Mark. Jak by ale mohl védét, kde
ted jsem? A pro¢ by chtél, abych si myslela, Ze nas syn porad
zije?™

15
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Cassie netrpélivé obrati svoje modré o¢i v sloup. ,,Pracuje
prece jako ajtak... nebo ne?“

»10 jo, prikyvnu, ,ale neni hacker.

Jenom pokr¢i rameny a ja vstanu, abych nam jesté uvari-
la ¢aj. Kdyz svoje ruce zrovna nijak nezaméstnavam, tfesou
se.

»A navic: pro¢? Pro¢ by mi mujj byvaly manzel, ktery se zni-
¢ehonic proménil v pocitacového hackera, posilal fotku ditéte,
o kterém vsichni dobfe vime, Ze ani ndhodou nemuze byt myj
mrtvy syn?*

»Mozna proto, ze je to idiot? Nebo proto, Ze chce pridat jesté
poradnou néloz viny k tém emocionalnim srackam, ve kterych
uz se beztak koupes? Nebo jen aby si s tebou trochu pohral.
Mozn4, ze ,Leden 2013 nemd znamenat, Ze ten kluk na fotce je
opravdu Dylan, jenom to, Ze takhle by asi vypadal, kdybys ho...
no, kdyby nebyl... v8ak vis...“

LVim.“

»Mas porad jesté Dylanovy fotky? V tom albu, co ti dal tviyj
tata?“

»Nékde jo,“ odpovim nepfitomné. Rozhodné nemdm
v tmyslu je vytahovat. ,Nemyslim si, Ze to mohl poslat Mark.”

Mark byl ze ztraty naseho syna zniceny - kazdy muz by byl -
ale udélal, co bylo v jeho silach, aby ziistal stat po mém boku.
PriSel mé dokonce dvakrat navstivit do Oakdale. Pokazdé se
trasl jako ratlik a byl sotva schopen se na mé podivat, ale bylo
milé védeét, Ze se alespon snazi mi odpustit. Pak ale jeho navsté-
vy prestaly, zni¢ehonic. O par tydnii pozdéji jsem dostala dopis,
ktery mé informoval o zahajeni rozvodového fizeni. S jedinou
ru¢né psanou poznamkou od Marka: Omlouvdm se. Pravé teh-
dy Cassie vyrobila z jeho fotek ter¢ a za¢ala na néj hazet mokré
koule z papirovych utérek, aby mé rozveselila. V Oakdale jsme
nesméli mit $ipky. V Oakdale jsme nesméli mit ani ofezané tuz-

ky.
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»Takze je to jen vtipek,* snazim se presvéd(it sama sebe.
Zadna vyhrtizka. Jenomze slovo ,vtipek® naznacuje, ze by mélo
jit o néco legra¢niho, coz tohle doopravdy neni.“

»Tak fale$nd zprava, nebo jak tomu fikaji u policie. Vytrz-
nost.“ Takova je Cassie, kdyzZ se rozhodne, Ze ma v né¢em prav-
du. Jeji dlouhé modré gelové nehty maluji sem a tam po stole,
touha po cigareté je zcela o¢ividnd. Tyhle nehty, alespon v mych
o¢ich, symbolizuji kompletni proménu, kterou od svého odcho-
du z Oakdale prodélala. Kdyz jsem ji potkala poprvé, byly to jen
okousané nehty ozdobené mésic starou, odfenou vrstvou laku.
Cmaraly sem a tam svoje netrpélivé vzory. Ty uz jsou ale ddvno
pry¢, spolu s dzinovymi minisuknémi a tile¢ky nad pupik. Dnes
uz Cassie nosi takové obleceni, které jeji kiizi zakryva, a nehty
nemiva okousané nikdy.

»Falesna zprava, jasné, samoziejmé,“ odpovim neptitomné.
»Musi to byt fale$na zprava. Ur¢ité ne vyhrazka.“

Zbavim se Cassie tak rychle, jak to jenom jde, kdyz pred-
stirdm, Ze mam je$té néjaké pochizky k vyrfizeni. Vi, Ze je to
vymysl, ale sta¢i jen naznacit a bez vyptavani mé polibi na roz-
lou¢enou. Na tvari mi necha jasné rizovy otisk rténky a kromé
toho jesté jednu nendpadnou mokrou kouli z papirové utérky
v kuchynském drezu.

Kdy?z asi tak posté ota¢im obdlku v ruce sem a tam, v§imnu
si najednou néceho, z ¢eho mi prebéhne mraz po zadech. Na
obdlce neni nalepend Zadna znamka. Musela leZet na rohozce
je$té predtim, neZ prisla posta. At uz ji tam hodil kdokoliv, byl
u mé doma, stdl pfed mymi dveimi a tiSe fotografii prostr¢il
otvorem pro dopisy, zatimco ja byla v kuchyni. Z toho pomys-
leni se mi udéld Spatné, bezdé¢né si zakryju tsta rukou. Neni
to vyhriizka. Nedava to zadny smysl, aby to vyhrizka byla. Po-
kud to vyhruzka je, pak vazné dost pitoma. Neni tam prece zad-
ny naznak hrozby. Snad jen lehké varovani od nékoho, kdo zna
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moje pravé jméno. Kdo vi, co jsem udélala. Od nékoho, kdo stal
pfimo u mych dvefi.

Nedokazu byt silnd uz ani vtefinu. Vztek ze mé davno vy-
prchal a ja klesnu na kolena na studenou kuchynskou podlahu
a za¢nu vzlykat.
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Jack: 23. zdfi 1987

Noha tézce dopadla na klukiv oblicej, pata ho udefila do Ze-
ber. Schoulil se do klubicka, zachréel, ale - jak Jack pozoroval se
zdvistivym respektem — slzy Zddné. Kdyz zahlédli krev, Riley vy-
krocil kuptedu, ale Jack ho chytil za ruku - bylo jesté brzy. Aspon
minutku, dvé, trochu vic modfin, moznd zlomené Zebro. Ze své
pozice vzddlené asi Sest metrii od rvacky, kde se opiral o hnédé
nattenou montovanou boudu, vypadal cely vyprask jako predem
secviceny, fascinujici balet. Kdyz uslysel kiupnuti podobné lama-
ni tenké vétvicky a chréeni ndhle ustalo, naptimil se, ocistil si svetr
a kyvl na Rileyho, aby ho k té legraci pred nimi ndsledoval.

LVypadnéte od néj.“

VSichni tfi kluci se zastavili, i kdyZ jeden stdle nechdval svoji
nohu na zlomeném zdpésti asi patndctiletého mladika leziciho na
zemi - jako kdyby se snad jinak mohl zvednout a utéct.

»Co je vam dvéma, do prdele, do toho?“ Kluk ¢islo jedna -
Jack nemél ani ponéti, co jsou za¢ - naznacil, jako by chtél dat
hlavicku néjakému imagindrnimu nepfiteli pred sebou. Slabodu-
chej idiot.

,Co vam udélal?“
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»Naprdsil Harrise!“ Kluk ¢islo dva, ten s botou na mladikové
zdpésti, mu pritlacil ruku jesté vic k zemi. ,,Nebo snad ne, Shake-
speare?“

»Jd to nebyl,“ zamumlala ze zemé hromddka krve a hadri.

»A kdo teda?* zeptal se kluk ¢islo tfi - zfejmé Harris, jak to
vypadalo. Ze viech tii byl nejvétsi, ale podle toho, co Jack vidél,
nadélal na jejich obéti nejmensi skody. Moznd, ze si nechtél uma-
zat obleceni. To ddvalo smysl.

»Nevim. Jd ne.“

»Kecds, ty slizkej srdci.“ Kluk Cislo dva se naptdhl, aby do néj
znovu kopl. Béhem vtefiny byl Jack u néj, chytil ho za limec jeho
tmavocerveného svetru a nevybiravé ho odstrcil pryc.

»Rek jsem vdm, at od néj vypadnete. On vds nenaprdsil. Rikd
pravdu, on to nebyl.“

»10 Vi3, Ze jo - jak ty bys to asi moh védét?“

LJd vim viecko, ty idiote. Chce$ védet, kdo vds naprdsil? Si za-
jdi za Mikem Petersonem.

Harris zamhoutil oli stejné jako Riley po Jackové boku. ,,Ses
si jistej?«

»To jsem. A jesté jedna véc,“ rukou ukdzal na mladika na ze-
mi. ,Odted je se mnou. Jestli s nim budete mit néjaky trable, bude-
te muset nejdriv prijit za mnou. Jestli na néj jesté jednou Séhnete,
zpteldmu vam hndty - kazdymu z vds. Kam by pak asi sla tvoje
ragbyovad kariéra, co, Harrisi? Ty skopova hlavo.“

Zadrzel dech, aby se mu v obliceji nepohnul ani sval. Harris se
otocil na svoje dva nohsledy a kyvl na né, aby vypadli. Vsichni tfi
se otocili pry¢, jako kdyby se nestalo nic vic, nez Ze si pravé s kd-
mosi zahrdli fotbal.

»Se$ v pohodé?“ Riley vytahl mladika do diepu a hlavu mu
podrzel v predklonu. Jeho hnédé, po ramena dlouhé viasy byly
zamazané od potu, krve a hliny. Zkusil pootocit hlavu tak, aby
si prohlédl Jacka, ktery stdl nad nim, hned se ale znovu pfikréil
a ddl ziral na zem.
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